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5.8.2. Teopusa n meTogMkKa oGy4UeHUs N BOCNUTAHUA

BUOEO3AHATUNE KAK CPEACTBO OBYYEHWA
PEA/IbHOMY OBLEHNIO
B COEPE MEXKY/ITYPHOWN KOMMYHUKALIAN

B.J/1. CongatoBa, C.A. CUTHUKOB

AuHoTanus. B cmambe peub udem o 8ude03aHsImuu Kak cpedcmee 00yueHUst MeXHCKY/b-
mypHoll kommyHukayuu. ITpoeodumcsi aHanus noHsamuil «menegudeHue» U «yyebHoe
menegudeHue», NOKA3aHbl Ux cxoocmea u pasauvusi. IIpogodumces conocmasumenbHbIll
aManu3 noHsmull «yuebHoe meneguoeHue» U «8UOe03aHsImue», 8blI80OSMCs cxo0cmeda
u pazauuus 0603HaUeHHbIX NOHAMULL, onpedensiemcs CywHOCMb NOHAMUS «BUOe03aHs-
mue», 803MOJMCHOCIMb NPeodPA308aHUsl «y4UeOHO20 menesUuOeHUs» 8 «8UOe03aHsImue».
B pamkax yugposusayuu 060cHO8bI8AEMCS B03MOHCHOCL UCNOAb308AHUS NEPCOHA/b-
HO20 KOMNblOMepda U NpoepammHo20 obecneueHust 0151 paspabomku u deMoHCmpayuu
gudeosaHsimull. Bbiseasiomest xapakmepHble ocobeHHOcmu eudeo3aHsimull. 3amem
onpedesnsiemcs Yeab 8uOe03aHaMus u pazpabambieaemcs cyeHapuii 045 Hezo. Bbibupa-
romcs 8udbl 3pumenbHOL ONOpbL: 20MOBSIMCs uamocmpayuu (PUCyHKU u ¢pomoepacpuu),
3acmasku ¢ 8800UMbIMU C/108AMU, C/I0B0COUEMAHUSMU U NpedoXceHusimMuU, noobupa-
romcst (ppazmeHmbl U3 KUHO-, 8uOeopuabmos. [enaemcsi 6bi600, Umo 8u0eo3aHsmus
darom B803MOMCHOCMb 80CC030a8amb camy OelicmeumenbHOCMb, 0eMOHCMPUPOB8AMb
JHcu8oe (hyHKUYUOHUPOBAHUE UHOCMPAHHO20 A3bIKA 8 PA3AUUHbIX CUNTYayusix, c030a8amb
Yy obyuarowjuxcsi 3andc AeKCuKku, 8 OQHHOM Cayuae no CMpaHogedeHulo, U paseusamsb
HaeblKu OecnepegodHo20 NOHUMAHUsl peuu. Takum o6pasom, sudeo3daHsimue MONCHO
cuumamsb 3¢pekmusHbIM cpedcmeom obyueHusl peaabHOMYy obwjeHulo 8 cgepe medic-
Ky/bMypHOU KOMMYHUKAYUU.

KiroueBsble cs10Ba: gudeo3aHsimue, cpedcmeo obyueHusl, yuebHoe menesuoeHue, MexcKyb-
MypHasi KOMMyHUKayusi, cyeHaput, yugposuzayusi, mexHuueckue cpedcmed o0yyeHusl.

Jnsa nurupoBanus: Condamoega B.J1., CumHukoe C.A. Buzieo3aHsTre Kak Cpe/iCTBO 00yueHHs
peanbHOMY 00I[eHHI0 B chepe MEXKy/IsTypHON komMmyHuKaiuu // TlperiogaBaresnis XXI Bek.
2025. Ne 3. Yacts 1. C. 128-136. DOI: 10.31862/2073-9613-2025-3-128-136
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VIDEO LESSON AS A MEANS OF REAL COMMUNICATION TEACHING
IN THE INTERCULTURAL COMMUNICATION FIELD

V.L. Soldatova, S.A. Sitnikov

Abstract. The article is about video lessons as a means of intercultural communication
teaching. The “television” and “educational television” concepts analysis, their similarities
and differences are considered. The “educational television” and “video lesson” concepts
comparative analysis is carried out, too. Similarities and differences of these concepts
are derived. The “educational television” concept transformation into the “video lesson”
concept are considered. The “video lesson” concept essence and possibility of converting
the “educational television” concept into the “video lesson” concept are determined.
The possibility of personal computer and software using for video lessons development and
demonstration within the digitalization framework is justified. Video lessons characteristics
are revealed. Video lesson aim and its script developing are considered. Visual support
types, such as illustrations (drawings and photographs), screensavers with the introduced
vocabulary and grammar units, episodes from videos and movies are selected. It is concluded
that video lessons provide an opportunity to recreate reality itself, demonstrate the live
functioning of a foreign language in various situations, create a vocabulary for students
(in country studies in the case of the article), and develop skills of non-translational foreign
language speech understanding. Thus, it is proved that video lessons are really effective
communication teaching tools in the field of intercultural communication teaching.

Keywords: video lesson, teaching tool, educational television, intercultural
communication, script, digitalization, technical teaching means.

Cite as: Soldatova V.L., Sitnikov S.A. Video Lesson as a Means of Real Communication
Teaching in the Intercultural Communication Field. Prepodavatel XXI vek. Russian Journal of
Education, 2025, No. 3, part 1, pp. 128-136. DOI: 10.31862/2073-9613-2025-3-128-136

XapakTepHbIM [/l COBPeMEeHHOT'0 TleJJaroruyuecKoro rporiecca siB/sieTcst IpiMeHeHNe Tex-
HUUECKUX CPeJCTB 00yueHusi (KMHO-, BUe0(UILMOB, 00yYarolux MporpamMmM U p.), Cro-
CoOHBIX HapaBHe C TperofiaBaresieM O1arozapsi UeTKO COCTaBJ/IeHHBIM MPOrpaMMam Iepezia-
BaTh Heobxoaumyto uHMopMaLuo. OHU YBeTMYHBAIOT 00beM TepeiaBaeMoi MH(OpPMaryy,
ONITUMU3UPYIOT JeATeIbHOCTD, PACIIUPSIIOT U o0oramatoT chepy obiieHus], U3MeHsIOT (op-
My MoJ,a4¥ MaTepHasa, epecTpauBaroT CTPYKTYPy 3aHATHSL.

Vpest UCMONB30BaHUS TeJIEBUEHUS TIPH 00yYeHUM WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM TOSIBUJIACH
ewje B 50—60-x rogax npouuioro Beka. B pasHbIx cTpaHax Mypa OHO Pa3BUBA/IOCh [10-CBOEMY.
B Anrmum, UIseryu, ®pannun v boarapuu, B CIIA u fIlnoHny nepesauu 1o obyueHHIo
WHOCTPAHHOMY $I3bIKYy OBLIM MecTHOro 3HaueHusi. B 1960 rogy coBeTckoe TesieBHeHHe
Hayajio e)xeJHeBHBIe Nepesjaul 1o o0yueHHI0 MHOCTPaHHOMY sI3bIKY [1, . 5]. B yueGHbIi
TIPOIIeCC HAaIIUX BY30B OHO HAYaso BHeAPSTHCS npuMepHo ¢ 1975 roga. OcobeHHO aKTHB-
HO 5TO TPOUCXOAU/IO B JIEHMHIPaZiCKOM MO/IMTEXHUUECKOM MHCTUTYTe, B JIeHUHIpaJcKoM
roCy/|JapCTBEHHOM I1e[jaroruueckoM MHCTUTYyTe UMeHH ['epijeHa, a Takke B JIumenkoM Io-
JIUTeXHUYeCKOM UHCTHUTYTe. IIpesksie Bcero noHao06mM1ach TenecTyaus, TeJieBU3MOHHas arl-
rapaTypa, Clieljia/ibHble TejeayJiuTOPUH, ClIeL{ia/IbHbIHN My/IbT YIIPaBAeHHsl C MHOXKeCTBOM
MajleHbKUX Te/IeBU30POB.
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Bce 3To Jenanoch MOTOMY, UTO OUeHb XOTeI0Ch BOCCO3[aBaTh C IIOMOLIBIO TejleypoKa
B yueOHOH aylIUTOpUM CcaMy [elCTBUTENBHOCTb, BO3MOXXHOCTb [IeMOHCTPHPOBATh KUBOE
(yHKLMOHMPOBaHKe MHOCTPAHHOTO SI3bIKa B PA3/IMUHbBIX CUTYaLMsIX. JTa BO3MOXXHOCTb MMe-
€T UCK/TIOUUTe/IbHO 60IblII0e 3HaUeHre NPH 00yYeHNH MHOCTPAHHbBIM SI3bIKaM.

Llenbto 1of06GHBIX 3aHATUHN SB/ISVIOCH U IO CeH JleHb SB/SIeTCs yiIydlleHre U Tojjep-
’KaHHe HaBbIKOB pa3srOBOPHOM M MHCbMEHHOM peuy, pasBUTHE HaBBIKOB U YMEHHIl BeCTU
Oeceny TO CIIEMAbHOCTH U He TOMbKO. B mMoHorpadwusix [2; 3] paccmarpuBancs «ApT-
OpPUEHTUPOBaHHbIH MPoeKT “KUHO-, BU/Ie0-0pUEHTUPOBAHHOE 00yUeH!e”», KOTOPbIN CY>KUT
HWMEHHO 3TOH 11e/11, U0 MPUPO/IHbIE CBOWCTBA KMHO, PA/JI0, CTaTUUeCKOM TIPOEKI[UH U 3BYKO-
3arMCH, T.e. IIUPOKUI JUana30H n300pa3uTeIbHO-BbIPa3UTeNbHBIX CPeJCTB U MHOTHe (op-
MBI HalVSIHOCTH 00BbefnHseT B cebe TeleBUzieHNe, a UMeHHO yueOHoe TeseBuzieHre. OHO
cr10coOHO 1OMOUb IperoaBare/Iio pelaTb BeCb KOMILUIEKC Me/Jaroruueckyx 3ajiad, KoTopble
CTaBsTCs B X07le yuebHoro nporjecca B By3e. CUHTe3Upys B cebe IOYTH BCe JOCTOMHCTBA ApY-
TUX TeXHUUECKUX CPe/ICTB 00yueHusi, yueOHOe TesieBU/|eHre UMeeT Psifi KOMMYHUKAaTUBHBIX
BO3MO)XHOCTEIA: C ero NOMOIIBI0 MOXKHO TI0Ka3aTh He TOJMBKO (haKThl, IOHATUS, HO U C(epsl
HCII0/Tb30BaHKsI 3aKOHOB B peasIbHbIX KM3HEHHbIX yCIOBUSIX. YueOHOe TesieBU/ieHHe CrIoco0-
HO BOCCO3/IaBaTh B yueOHOM ayJUTOPUH caMy JeHCTBUTeNbHOCTb. OHO MOXKET I1epeHOCUTh
o0byuaroiierocsi B i1000e MeCTo, CTaBUTh €ro B OOYI0 CUTyaLMi0. OTa BO3MOXXHOCTh UMEET
WCKJTFOUMTE/NBEHO O0sIbIIoe 3HaueHHe 1py 00yueHH HHOCTPAHHBIM S13bIKaM.

YuebHOe TesieBH/IeHHE TTO3BOJISIET TAaK)Ke MPeofo/IeBaTh psij CyLeCTBeHHBIX MeToAuJe-
CKUX HeJIOCTAaTKOB B TIPeIofiaBaHuY 3TOM JUCLUITIMHEL. [71aBHBIM M3 HUX — TPaIULIMOHHO
OeHBIN MOKa3 )XKMBOro QYHKLIMOHUPOBAHMUS SI3bIKA B PAa3/IMUHBIX CUTyalusx [4, c. 19].

Ho mipu BceM, cKa3aHHOM BbIllle, yueOHOe TeeBU/IeHHEe UMeeT Psiji CyLeCTBeHHBIX HeJj0-
cTaTkoB. IIpexxae Bcero, UCXofs U3 OMbITa pa3paboTKY Te/leypOKOB B HeJla/IeKOM IIPOLIOM,
3TO HEBO3MOXHOCTB OCYILeCTBIIEHHsI 00PATHOM CBS3M MeXK/Y CTY/IeHTaMH U ITperofiaBaresieM
BO BpeMs /IeMOHCTpaLUY TesleypoKa; U3MeHeHUs BpeMeHH Ha BBITO/IHEHHe TOr0 WM UHOTO
3a7laHysl, ecld B 3TOM BO3HMKaeT HeobxoaumocTb. Kpome Toro, HeobXoquMo [0CTaTOYHO
rpoMo3Koe 06opyAoBaHUe Jake IPY HAIMUUM MUHH TesecTyAnud. UTo KacaeTcst o603HaueH-
HBIX BbIllIe TIPO6/IeM, TO B COBPEMEHHOM MHpPe BO3MOKHOCTH KOMITBFOTEPHBIX TEXHOJIOTHH
TI03BOJISIFOT Jlake Oe3 OrpOMHOM TeeCTyUU CO CJIOKHOM anmapaTypoii U MHOXXeCTBOM TeJie-
9KPaHOB Jle/1aTh YUBUTE/IbHbIE BELl[H.

B Hactosiiiee Bpems B YC/IOBHsIX LM(poBU3aLiy 00pa30BaHMsl CTAHOBUTCS BO3MOXKHBIM
00olTHCh €3 OTPOMHO¥ TeJIeCTyIUH CO CI0KHOU arapaTypoi 1 MHOXKeCTBOM TeJIe3KPaHOB.
LndpoBu3zaryisi TO3BOMSIET UCTIOBH30BaTh TOIBKO TIePCOHAJBHBIN KOMITBIOTED U CTIeLaibHOe
nporpamMmHoe obecriederre. Bce co3naBaemMble MaTepHabl XpaHATCS B TIaMSTA KOMITBLIOTEPA,
TIpM HeO0OXOIMMOCTH JIETKO KOTIPYFOTCS U TIepeHOCSTCSl Ha ChbeMHbIe HOCUTeTM MH(OPMaLIH
i B ceTb ViHTepHeT. BocrnipounsBeieHe MaTepHanoB BO3MOXKHO TaKke Ha /1H060M IIepCoHaslb-
HOM KOMITbIOTepE, OCHAIIIeHHOM ayAHOKOJIOHKaMU U O0/IbIIMM MOHUTOPOM WX IIPOEKTOPOM.

B 1r060i1 MOMeHT, pyU HeoOXOAMMOCTH, MOXXHO TIPHOCTAHOBUTH JeHCTBUe, YBEIUUYNTh
BpeMsI Ha BBITIOJIHEHHE 3a/jaHus], TOCTaBUTh APYTYIO 3afauy U yOeuThCS B YCIIEIIHOCTH ee
BbINOHeHUs1. T1paBa, He OyZeM Ha3bIBaTh 3TO «y4ueOHBIM TEIEBUIEHUEM» WM «TeJeypo-
KOM», & CK&)KeM TIpOILle — «BHZe03aHsTHe».

Buzeo3aHsaTHs at0T BO3MOXKHOCTB JIeMOHCTPHPOBaTh (YHKIMOHUPOBAHME MHOCTPaHHOTO
sI3bIKa B Pa3/IMUHBIX CUTYALUSIX, CO3/iaBaTh Y 00yYarOIMXCs 3arac IEKCHKY, B JaHHOM CJTydae
TI0 CTPAHOBEZIEHUIO, M Pa3BMBATh HAaBBIKW IOHMMAHUs Peur Ha CIIyX.
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C Hatuei TOUKM 3peHws, cieayeT 0OpaTUTs BHIMaHWe Ha COBPEMEHHYI0 PUI0Co(hHI0 KOM-
MbIOTEPHOTO 00yueHus s13bIKy (computer-assisted language learning, CALL), KoTopasi fesa-
eT aKL|eHT Ha MaTepuajax, OpUeHTUPOBAHHbBIX Ha YYalliUXCsl U MO3BOMSIOLMX UM paboTaTh
CaMOCTOSITe/IbHO. DTH MaTeprasbl MOTYT ObITh CTPYKTYPUPOBAaHHBIMU WU HECTPYKTYPUPO-
BaHHBIMH, HO, KaK IPaBWIO, BK/IIOUAlOT B Ce0sl ABe K/FoUeBble 0COOEHHOCTH: WHTEpPaKTHB-
HOe U WHAuBHyanu3upoBaHHoe o0yuenre. CALL MCromb3yeT MHCTPYMEHTBI, KOTOpbIe T0-
MOTAIOT IperiofiaBare/isiM B 00yUeHHH s13bIKy, OyZIb TO 3aKpeIUleHHe MaTephajia Ha 3aHATHU
WIN TIpefOCTaBJieHHe [JOTIOJHUTENbHOM MOAJEep)KKH ydaumMmcs. Pa3paboTka MmareprasioB
CALL, kax rpaBuio, OCHOBaHa Ha IIPMHLIMIIAX SI3bIKOBOM I1€/]ar0rMKU ¥ METOZ[0/IOTH U OITH-
paeTcs Ha pa3iuuHble TeOpuM OOyUeHHs, TaKue Kak OMXeBHOPH3M, KOTHUTHBHAs TEODHS,
KOHCTPYKTHBU3M U TEOPHM OCBOEHHsI BTOPOTO si3blKa [5; 6]. MOXHO ¢ yBepeHHOCTBIO CKa-
3aTh, UTO pa3pabarbiBaeMasi HAMH KOHLIETILIUS BU/IE03aHATUN OMUpaeTcs Ha 0603HaueHHbIe
BBILIIe TIPUHLUITBL.

Kpowme Toro, uHTepec BhI3bIBaeT Hjesl «IepeBepHYTOro» Kiacca. MeToAUKy NpuAymMaiu
B 2007 ropy d>xoHataH Beprman 1 AapoH C3Mc B aMepuKaHCKOH 11Kosie. CoryiacHO 3TOM KOH-
Lenuy, obyyarolyecs U3y4aroT TeOPHUIO ioMa [1epe]| 3aHATHEM, a B ayJUTOpHH oTpabaThiBa-
I0T ee Ha NpaKTHKe I07, PyKOBOZCTBOM IperiofiaBaresis [7]. B HallleM ciydae 3To IPOUCXOAUT
C WCII0/Tb30BaHKEM pa3pabOTaHHBIX HaMU BHZe03aHsaTHi. OOyyJaronpecs U3ydaroT MaTepyal
B yZ0OHOM TeMIle, OHM CaM¥ WJIM TIperofiaBaTesib B 0001 MOMEHT MOTYT ITOCTaBUTh 3aIliCh
Ha May3y WY [lepeMoTarh Ha3af.

B xoze BUeo3aHSATHSI 0OyuaroIyiecs 3aryChIBalOT C/I0Ba, (pasbl, MpeasioykKeHus, BOIMPO-
Cbl ¥ OTBeThl. BK/roueHre >KUBBIX BH/EO0Ka[POB, 3/IEMEHTOB MY/IBTUIUIMKALMY, UTPOBBIX MO-
MEHTOB OKUBJIIeT CaMO 3aHATHe, a CBOeBPeMeHHbIe Iay3bl, HallpuMep BK/IOUAIOLMe TeCHI0
Ha MHOCTPAHHOM $13bIKe, CHUMAIOT YTOM/ISIEMOCTE 00yUaroIXcst. 3aHSATHS TAKOTO POJia JOJDK-
HBI OBITh, UCXO/IS U3 HAIIIETO OTILITA, JTUTETEHOCTLIO He 6o/1ee 30—35 MUHYT C TTOC/IEYIOIIM
TIPOBe/IeHeM OJJHOTO-[BYX 3aHSATUM (110 45 MUHYT) 0 TPaIULIMOHHON ayIMTOPHOM CUCTeMe.

Hamu 3araHMpoBaH cepyas BH/e03aHATH 110 cTpaHoBeAeHUto. Kak npasusio, obydato-
IMMCS], UIMeOLL{M OIHO 3aHsITHe [0 UHOCTPAHHOMY S3bIKY B HeJle/It0, Ha Pa3BUTHe HaBbIKOB
YCTHOH peur BpeMeHH He/loCTaTouHO. VIMeHHO pa3BUTHE HaBBIKOB YCTHOW PeUd U MeXKKY/lb-
TYPHOI KOMMYHHKaL[1Y, OecriepeBOJHOTO MIOHUMaHUS ee, Y/yullleHHe HaBbIKOB M paclivpe-
HIe o6beMa JIeKCHUeCKOTO MaTepHaJia sIBJISIOTCS LIeJIbI0 3TOT0 CepHana.

Paccmotpum, Kak pa3pabartbiBaeTcsl BUZE03aHATHE U UTO 3TO Takoe. KoHeuHo, ipesk/ie Bce-
TO OTpe/ieNsieTCs Lie/lb BUZE03aHATHS U B COOTBETCTBUHM C 3TOW LIe/bIO MUILETCS CLieHapHil.
B niporiecce paboThl Haj, BU/IEOCI|eHAPUEM BhIOMPAIOTCS BH/IbI 3PUTE/ILHOMN OIMOpPHI (3acTaB-
KH1): TOTOBSITCSI WUTFOCTPALK (PUCYHKH M ¢oTorpadum), 3aCTaBKU C BBOJUMBIMHU CJI0BaMH,
CJIOBOCOUETAHUSMHU U TIPEAJIOKEHHUAMH, MOAOUPAIOTCS (parMeHThbl U3 KUHO-, BUIEO(MHIEMOB
(B HaIIMX BUJE03aHATHSIX MOXKeT oKa3aTbcst oT 100 mo 265 3acTaBok).

OO6BIuHO clieHapuil BHIMIIAUT TaK: CTPAHUILIA JeJUTCA Ha [iBe 4acTH, CjIeBa Iepeyuuc-
JISIIOTCSI BCe TIPOHYMepOBaHHbIe 3aCTaBKU, UCII0/Ib3yeMble B BU/l€03aHATHU. 37eCh Takxke
yKasaHbl Ha3BaHUsI 3MM3070B. Bce 5T0 3puTenu yBUAAT Ha 3KpaHe, U TI03TOMY Mbl Ha3bl-
BaeM 3Ty 4acThb «Bujeo». CripaBa — TO, UTO 3BYYHUT C 3KpaHa, TO eCTb TO, UTO TOBOPUT
«JITUKTOP»-TIPero/iaBaTtesib, U TO, UTO CJ/IBIILAT «Te/ie3pUTe/n»-o0yuaroiiuecsi. JTa 4acThb
03arJiaBjieHa «ayguo».

[anee peub moiizieT o crpaHoBefueckoM creHapur: “London. Be Part of It”. Ilpesgnosna-
raercsi, 4to obydaroluecs, nMpuie/ie Ha Bugeo3anste “London. Be Part of It”, HemHOro
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3HAKOMBI C 3TOM TeMOH, TI03TOMY BCe HaUMHAETCsI C BBeJIeHHs ¥ 3aKpeTIeHs] HOBOU JIEKCHKH,
TIPUYEM T1ePeBOANTCS Ha PYCCKUH SI3bIK OUeHb Majioe KOJIMUecTBO CJI0B. 30exkaTh repeBoja
IIOMOTal0T 3aCTaBKU-WIIFOCTPaLKK.

@opMbl OpraHy3alyy 3aHATUH, Ha KOTOPBIX TIPOMCXOUT BBeZleHHE JIEKCHKH, Pa3/NyHBL
C opHOH cTOpOHBI, 00yueHue JIeKCHKe MOKeT ObITh 1000UHOMN 3a7iaueld BUe03aHATHUs], TIPH-
MepoM TOMY CJ/IY>KUT BBeJleHHe CJIOB T10 XOZy 3aHSTHs, HallpUMep B UTPOBBIX CLiEHKaX «JHH
u Bo66u». DHH paccka3biBaeT bob6u, uTo oHa 3abmyauack. Bo BpeMsi pacckasa Mbl /laeM
3aCTaBKy-pUCYHOK “I’ve lost my way” (cM. puc. 1), 3aTrem Bo3BpaijaeMcs K 3actaBke «bo66u-
OHH» (CM. pHC. 2), 1 DHH CHOBA ITOBTOPSIET 3Ty (pasy.

Puc. 2. 9HH 1 Bob6un
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3pecs opMa BBeJjeHHMsS CJIOBa — [JMajOryeckasi peub, COMPOBOK/aeMast IpeAMeTHBIM
peiictereM. CI0BO, He3HAKOMOe B Hauasle BbICKa3bIBaHHsI, CTAHOBUTCS TIOHSATHBIM B TIPOLIEC-
ce auanora. Beoas Heo6X0AUMY!O JIEKCUKY TaKUM 00pa3oM, Mbl paCCUMThIBaeM Ha HEIIPOM3-
BOJIbHOE 3allOMUHaHUe U [JoTaJKy 110 KOHTEKCTY.

ITo okoHUYaHMY BUJI03aHATUS AUKTOP IpejJaraeT BCeM BBITIOJHUTD Psif] 3a/laHui ciiefly-
IOLL[eTO COZepKaHusl. B nepBoM 3aziaHny HeoOXoAMMO Ha3BaTh MeCTa, IT0Ka3aHHbIe Ha (o-
Torpadusix. Bropoe 3aziaHrue — BOMpoOC C MoZCKa3KaMHy: 3a/laeTcsi BONPOC, [10Ka3bIBaeTCs
KapTHHKA-MI0fCKa3Ka, obyyJaromumMcsi Heo6XoMMO Ha3BaTh MeCTO, YKa3aHHOe B BOIPOCe.
B TpeTtbeM 3aaHHU He0OXOJUMO BCTaBUTD MPOIYILeHHOE B MPeIJ/IOKEeHUsIX CJIOBO. YeTBep-
TOe 3aflaHue TIpe/iCTaB/sieT coboii Habop doTorpadwuii U Ha3BaHUI W300pa’KeHHBIX HA HUX
MecT. Ha3BaHusi OBIBalOT BepHBbIE U HEBepHbIe, 00YYarOIUMCsl HY)KHO OTPeeNuTh Tpa-
BUJIbHOE Ha3BaHWe MecTa Ha ¢ororpaduu. KommuecTBo U cofepkaHue BOTIPOCOB B KaK-
JIOM 3aJlaHWU OTIpeJie/isieT TperoJaBaresb B Mpolecce pa3paboTKy BUZe03aHATHs. 3aTeM
CIIeZIYIOT BeceJsible TUTPHI C MY3bIKaJbHBIM COTIPOBOXK/IEHHEM, pacCKa3bIBaloOIIMe O TeX, KTO
MOZITOTOBHUII Ilepejady. DTOT MOMEHT TO)Ke CII0COOCTBYeT X0polleMy HacTpoeHHo. Bugeo-
3aHsTHe paccyuTaHo Ha 90 MUHYT, HO IIOCTPOEHO Tak, YTO IpernojaBare/b, HaXOALUN-
Csl B aySUTOPUH, MOXKeT peryaupoBaTh, Kak TOBOPU/IOCH BbIIlle, BpeMsl U MPOL{eCC ero je-
MOHCTpaLuK: SO0 NMPUOCTAaHOBUB fleiicTBUe, UTOOB! YBEJIMUUTh M/IM YMEHBIIUTb BpeMsl
Ha BBITIOTHEHKE TOTO WJIM UHOTO 3a/laHus1, TM00 pa3buB ero Ha 4acT, YTOOBI MCII0/Ib30BaTh
KaK BU/IeOBCTaBKM MUHYT Ha 15-20.

Bupeosanstue “London. Be Part of It” mbI cumtaem UrpoBbIM. OT0 ckaska «COH Ha YpPOKe aHT-
JIAICKOTO si3bIKa». HaurHaeTcs 3aHsATHE C TUTPOB, MOBECTBYIOILKX O TOM, KTO OyZeT neicTByo-
VMY JIMIaMH Halllel CKa3KH. 3aTeM HeCKOIBKO CLIEHOK U MajIoroB: ITPerofiaBaTesib — CTYZ[eHT
(C OITHOI CTOPOHBI, 3TO TIOBTOPEHHE JIEKCHKH, C IPYTOM — 3aBsi3Ka). DTO CaMblii OOBIKHOBEHHBII
YPOK aHIVIMMCKOTO si3blKa. [IpernojapaTenb CripalliiBaeT — CTY[eHTbl 0TBeuaroT. CTyJeHTKa DHH
CHavasla OTKPOBEHHO CKy4aeT, [I0TOM HeOKH/JAHHO 3acbIraeT (My3bIKa) (CM. puc. 3).

.. much rain..,
- rain.., .rain...

Puc. 3. 9HH 3acbinaeT Ha ypoke
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W eil cHUTCS COH: TOJ| 3BYKU AOXKAS OHA UleT M0 MOKPBIM yiuiiam JIOH/10Ha, MbITasiCh
HaWTH O/MKalIIKK oTesib. [ToMOraeT ero HAMTH aHIVIMACKUH MonLeAcKuil «Bo66u» (CM.
puc. 2). Bckope, yno0HO pacronoXUBLIMCE B Kpec/ie y KaMHUHA, OHA 3HAKOMHUTCS C MUCC
M>spu Bunpgsop (cM. puc. 4), KoTopasl, Kak 0Ka3ajaoCh, MyTellecTByeT o BenukobpuTa-
HUM Ha CBOEM aBTOMOOUIIe.

Puc. 4. 9HH n Mapu

Mwicc Mapu Bung3op npumamaer OHH MPUCOEAUHUTHCS, M HAYTPO OHU OTITPABIISIOTCS
B yBJIeKaTe/bHellllee U3 MyTellecTBU. DHH 1 M3pH 0CMaTpUBaroT J0CTONPUMeYare/ibHO-
ctu JlongoHa. [lepBoHauasbHO OHU TMPOE3XKAIOT 110 Habepe)XHOU peku TeM3bl 110 Harpassie-
Huto K bur Beny u BectmuHCcTepckoMy ABOPpLY. 3aTeM OHHM OTIIPaB/ISIIOTCS Ha AByX3Ta)KHOM
JIOH/IOHCKOM aBToOyce u moceliaroT Tpadanbrapckyro Iiouas C MaMsITHUKOM aiMUpaty
Henbcony, mnomane Iukaguwinu, ByKUHreMcKuii ABOpel, Tae HabIIAaoT 3a 1iepeMOHMer
CMeHbI Kapay/ia. 3aBepIlaoT CBoe MyTelecTBue B [ali-apke, OTAbIXalOT Ha Oepery o3epa,
C/IyIIAIOT Peud B yrosike opatopoB (“Speaker’s corner”) v caMu NMPYHUMAIOT yuacTHe B BbI-
cryruienun. Ha 3ToM miepBasi cepusi 3akaHumBaeTcsi. [lepes; paccraBaHreM DHH TIPHUI/IaCHIa
Mb>pu nipoBecTy O/mKaiiiive BEIXOAHBIE B ee POJHOM ropoge JIurmerke.

TakuM 00pa3oM, MOXKHO TIOIBECTH WTOT BbILIeCKa3aHHOMY. B coBpeMeHHOM 001ijecTBe
TpeOyIOTCsl He TIPOCTO CIELMavCThl, BaJelolie UHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, a CIELIMaTUCThI
M0 MEXAYHAapOAHOMY U MEXKYJIETYPHOMY OOIIEHHIO, TIOCKOJBKY OCTPO CTOMT Tpobiema
B3aMMOOTHOILIEHNH 1 B3aMMOZENCTBYS JIFOJel pas3HbIX KY/IbTYP U TPaJULMN. JTO BBIXOJUT
3a paMKH [IPOCTO 3HaHUSI UHOCTPAHHOTO 5I3bIKa, €r0 rPaMMaTU4yeCcKuX U (POHETUUEeCKUX 0CO-
GeHHOCTeH, KOTOPBIMU 00ILIeHe MEX]Y JIFObMU JIalieKo He rcuepribiBaercs [8, c. 7].

Buie03aHsATHS HECKOIBKO CHUDKAKOT OTPHLIATeIbHbIE CTOPOHBI 00yUYeHUs] UHOCTPAHHOMY
s13bIKy (0OSI3Hb, CTpPecc), KOTOpPbIe YaCTO COMPOBOXKAAIOT OOBIYHBIE AYUTOPHBIE 3aHATHSI.
BocnrarensHo-TI03HaBaTe/lbHOE 3HaueHUe BHZIe03aHSITUN BeMKO, OHW PacCILUPSIOT Kpy-
ro30p 00yYaroIUXCsl, y4aT UX MOHUMAHUI0 B3aUMOOTHOIIIEHUI JIIO/iel, YMEHUIO [le/laTh Ca-
MOCTOSITE/IbHbIE BBIBO/IbI U3 TIPOOJIEMHBIX CUTYAL[Ui, BEIPAXKaTh CBOM MBIC/IM HA U3y4aeMOM
a3bIke [1, c. 26].
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CopepxaHue n TexHonornn obpasoBaHus

YacTo cTpax W HeXKelaHWe W3y4yaTb WHOCTPAHHBIM SI3bIK BBI3bIBAET MMEHHO He3HaHHe
rpaMMaTuKH. Buieo3aHsTHs >Ke C TIOMOLbI0 UHTePeCHBIX, YaCTO BecesbIX CUTYaluH, Ava-
JIOTOB, PUCYHKOB CHUMAIOT BO3HUKILIME TPYAHOCTH, yUaT IPaKTUYeCKOMY IIPUMeHEHNIO TOro
WM MHOTO NIPaBUJIa, U... CTpax yXoAuT. Ha cMeHy eMy NPUXOZAUT Xopolllee HACTPOEHHUE, JKe-
JIaHVe U3y4yaTb MHOCTPAHHbIN SI3bIK.

Wrak, nepsas cepusi “London. Be Part of It” siBnsieT co60¥i sIpKuii MpUMep UCIO0/Ib30BaHUS
pasHbBIX BH/JOB UCKYCCTBA B COBOKYITHOCTH: 3TO U TeaTpasM3aLyisi, ¥ 371eMeHThbl MyJIbTUIUIH-
KaLliW, ¥ KUHO-, BUZleoparMeHThl, U My3bIKalbHOe CONPOBOXKAEHNE, ¥ IIIyMOBbIe 3QdeKTHI,
Y MHOTO€, MHOTO€ Ipyroe. JTO 1 eCTh peasbHOe BOIIIOMIeHNe Hiiel « ApT-OpHeHTHPOBaHHOM
KOHLIEMMK 00yJYeHUs] HHOSI3BIYHOM KOMMYHHKALMH», 8 UMEHHO KWHO-, BUJE0-OPUEHTUDPO-
BaHHOTO 00yYeHUsI MeXXKY/IBTYDHON U MeXXIyHapOJHON KOMMYHUKALIUH.
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